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• Clocky is not a toy. Children should be supervised when he is in use. 
• Clocky should sit on a nightstand no higher than 3 feet. 
• Place barriers so that Clocky does not fall down stairs or balconies. 
• Clocky should not be thrown. Let him roll off the table by himself. 

PM 
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• Clocky's wheels can be stopped any time by pressing the alarm bell button. 
• Clocky should not be placed in such a way that he can knock down liquids. 

ACHTUNG! 
• Clocky ist kein Spielzeug. Kinder sollten bei der Verwendung dieses Produkts 

beaufsichtigt werden. 
• Clocky sollte auf einem Nachttisch nicht hoher als 90 cm sitzen Stellen Sie 

sicher, dass alle Stufen oder Balkone fur Clocky nicht zuganglich sind, um 
Sturzschaden zu vermeiden. 

• Clocky sollte nicht geworfen werden. Lass es den Tisch selbst rollen. 
• Um Clockys Rader jederzeit zu stoppen, drucken Sie bitte die Alarmglocke. 
• Clocky sollte nicht so platziert werden, dass es Flussigkeiten umwerfen kann. 

ATTENTION! 
• Clocky n'est pas un jouet. Les enfants devraient etre surveilles quand ii est utilise. 
• Clocky devrait s'rester sur une table de nuit pas plus de 3 pieds (90 cm). 
• Assurez-vous qu'il y a  des barrieres en place afin que Clocky ne tom be pas dans 

les escaliers ou les balcons. 
• Clocky ne devrait pas etre jete. Laissez-le rouler de la table tout seul. 
• Les roues de Clocky peuvent etre arretees ii tout moment en appuyant sur le 

bouton de sonnerie d'alarme. 
• Clocky ne doit pas etre place de telle fa�on qu'il puisse renverser des liquides. 
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ADVERTENCIAS! 
• Clocky no es un juguete. Los niiios deben ser supervisados cuando lo esten usando. 
• Clocky debe reposar en una mesita de noche a no mas de 90 ems de altura. 
• Asegurese de que haya parapetos para que el Clocky no se caiga 
de escaleras o balcones. 

• Clocky no debe ser lanzado. Deje que ruede de la mesa solo. 
• Las ruedas se pueden detener en cualquier momento presionando 

el boton de campana de alarma. 
• Clocky no debe colocarse de forma a poder derribar liquidos. 

WAARSCHUWINGEN! 
• Clocky is geen speelgoed. Houd toezicht op kinderen onder 6 jaar 

wanneer Clocky in gebruik is gesteld. 
• Zet Clocky alleen op nachtkastjes met een maxima le hoogte van 90 cm. 
• Probeer de wielen ook niet handmatig te bewegen. 
• Laat Clocky niet vallen en gooi hem niet zelf van de tafel. 

Laat hem zelf van de tafel rollen. 
• lndien u direct de wielen wilt c.q. moet laten stoppen, druk dan op 'Alarmbel' 
• Zet Clocky niet in de buurt van vloeistoffen of een glas water, 
welke Clocky om zou kunnen gooien. 

ATTENZIONE! 
• Clocky non e un giocattolo. I bambini al di sotto dei 6 anni possono usare 

ii prodotto solo con la supervisione di un adulto. 
• Clocky non deve essere collocata a piu di metra da pavimento. 
• Posiziona una barriera per impedire a Clocky di cadere dalle scale o dal balcone. 
• Non lanciare e non far cadere Clocky lascia che rotoli da sola per terra. 
• Se avete la necessitii di fermare le ruote immediatamente, premere ii tasto sveglia. 
• Non appoggiare accanto a Clocky un contenitore con acqua o altri 

liquidi che potrebbero rovesciarsi. 



ENGLISH QUICKSTART

Install batteries Turn Clocky around and 
unscrew the battery door using a small 
screwdriver. Insert 4 lithium AM 
batteries. Follow the labels printed inside 
the battery compartment to install the 
batteries in the right direction. 

Select 12 or 24 hour mode To switch 
between 12 and 24 hour mode, press and 
hold the 't' button for 3 seconds. To 
distinguish between AM and PM in 
12 hour mode, note the presence or 
absence of the PM sign. 

Set Time Press the 't' button once. The 
current time screen will start flashing. 
Use the 'h' and 'm' buttons to advance hours 
and minutes to the current time. To 
advance hours and mintues faster, press 
and hold the 'h' or 'm' buttons. To leave set 
time mode, press the 't' button again or 
wait until the screen stops flashing. 

Set Alarm Time Press the 'a' button once. 
The alarm time screen will start flashing. 
Use the 'h' and 'm' buttons to advance hours 
and minutes until the desired alarm time is 
reached. To advance hours and minutes 
faster, press and hold the 'h' or 'm' buttons. 
To leave set alarm mode, press the 'a' button 
again or wait until the screen stops flashing. 

Set Snooze Time Press the 'a' button twice 
rapidly. When your snooze is 0, Clocky will 
move as soon as it's alarm time, but if it is 
enabled (1-9) then you must hit the snooze 
button before it rolls away. Press the m 
button to change this. If 1 is chosen you can 
snooze for one minute. If 2 is chosen, you 
can snooze for two minutes, and so on up 
to 9 minutes. To leave this mode, press the 
'a' button again or just wait until the screen 
stops flashing. 

Turn Alarm On/Off Press the alarm on/off 
button. A corresponding icon will show up 
on the screen to indicate that the alarm 
state is on/off. You will also use this button 
to stop the alarm and wheels after Clocky's 
alarm sounds. 

Turn Wheels On/Off Press the wheels 
button to turn the wheels on/off. A 
corresponding icon will show up on the 
screen when the wheels are on/off. 

Read the full manual here: 
https://clocky.com/pages/manual 

Need extra help? 
Check: https://clocky.com/pages/faq-support 

DEUTSCHE KURZANLEITUNG

Zelleninstallation: Losen Sie mit einem kleinen 
Schraubendreher die Schrauben des Batteriefaches von 
Clocky. Entfernen Sie den Batteriefachdeckel und legen 
Sie 4 AM Microzellen ein. Zurn polrichtigen Einlegen 
der Batterien, folgen Sie den+ und -Bezeichnungen auf 
dem Auleber im Batteriefach. Nach dem Einlegen 
schlieBen und verschrauben Sie den Batteriefachdeckel 
wieder. 

12 oder 24 Stunden Modus: Um zwischen dem 12 und 
24 Stunden Modus umzuschalten, drucken und halten 
Sie den T knopf fur 3s. Um im 12 Stunden Modus 
zwischen vor- und nachmittags zu unterscheiden, wird 
nachmittags das Zeichen PM angezeigt. 

Zeiteinstellung: Beginnen Sie mit dem Druck auf die 
'T-Taste. Die aktuelle Zeit blinkt aus der Anzeige. 
Drucken Sie die "H"-Taste fur die Stunden- und die 
"M"-Taste fur die Minuteneinstellung, bis die aktuelle Zeit 
eingestellt ist. Um den Zeiteinstellungs-Modus zu 
verlassen, drucken Sie erneut die 'T'-Taste. 

Alarmzeite instellung: Drucken Sie einmal auf die 
"A"-Taste. Die Anzeige fur die Einstellung der Alarm 
beginnt zu blinken. Drucken Sie die "H"-Taste fur die 
Stunden- und die "M"-Taste fur die Minuteneinstellung, 
bis die aktuelle Zeit eingestellt ist. Um den Alarmzeitein­
stelungs-Modus zu verlassen, drucken Sie erneut die 
"A"-Taste. 

Einstellung der Alarmzeit/Snooze funktion: Drucken 
Sie zweimal kurz hintereinander auf die A"-Taste. Die 
Werkseinstelung fur die Snooze ist O Minuten, wodurch 
die Snooze deaktiviert ist und Clocky direkt bei Alarm 
losfahrt. Drucken Sie die,M"-Taste, um die gewunschte 
Minutenanzahl der Snooze einzustellen, also 1 fur 1 
Minute Snooze. Um den fur die Snooze-Einstellungsmo­
dus zu verlassen, drucken Sie erneut die,A"-Taste. 

Alarmaktivierung/Deaktivierung: Drucken Sie die Taste 
mit dem Glockensymbol, die sich auf der Vorderseite von 
Clocky befindet. Zur Bestatigung der aktivierten 
Alarmfunktion, erscheint in der Anzeige ein entsprech­
endes Symbol. Mit dieser taste konnen sie auch den 
alarm und die rad er stoppen, nachdem der wecker von 
Clocky ertont ist 

Radaktivierung/Deaktivierung: Drucken Sie die 
Radtaste, um die Rader ein- / auszuschalten. Ein 
entsprechendes Symbol erscheint auf dem Anzeige, 
wenn die Rader eingeschaltet sind. 

Fur das vollstandige Handbuch, besuchen Sie bitte 
https://clocky.com/pages/manua I 

FRAN<:;:AIS DEMARRAGE RAPIDE

Installer les piles: retourner Clocky et devisser le socle 
de protection des piles en utilisant un tournevis. Utiliser 4 
piles alcalines de type AM. Suivre le sens d'insertion 
indi9ue ii l'interieur du compartiment afin d'installer les 
piles dans le bon sens. 

Riglage de l'heure: presser le bouton 't' une seule fois. 
L'heure actuelle se met ii clignoter ii l'ecran. Utiliser les 
bouton 'h' et 'm' pour aflicher les heures et les minutes 
jus9u'ii ce 9ue l'heure souhaitee soit atteinte. Pour faire 
defiler les heures et les minutes plus rapidement, presser 
et maintenir les bouton 'h' ou 'm'. Pour 9uitter le mode de 
reglage de l'horloge, presser ii nouveau le bouton 't' ou 
attendre simplement 9ue l'heure aflichee cesse de 
clignoter. 

Riglage de l'heure de riveil: presser le bouton 'a' une 
seule fois. L'heure de reveil memorisee se met a clignoter 
ii l'ecran. Utiliser les bouton 'h' et 'm' pour aflicher les 
heures et les minutes jus9u'ii ce 9ue l'heure de reveil 
souhaitee soit atteinte. Pour faire defiler les heures et les 
minutes plus rapidement, presser et maintenir les bouton 
'h' ou 'm'. Pour 9uitter le mode de reglage de l'heure de 
reveil, presser ii nouveau le bouton 't' ou attendre 
simplement 9ue l'heure de reveil aflichee cesse de 
clignoter. 

Riglage de la durie du 'snooze': Appuyez sur le bouton 
«a» deux fois rapidement. L'heure de repetition est definie 
sur une valeur par defaut de O minute, ce 9ui signifie 9ue 
la fonction snooze est desactivee et 9ue Clocky s'execute 
des 9ue l'heure de l'alarme est atteinte. Appuyez sur le 
bouton 'm' pour changer cela. Si 1 est choisi, vous pouvez 
repeter une minute. Si 2 est choisi, vous pouvez repeter 
deux minutes, et ainsi de suite jus9u'ii neuf minutes. Pour 
9uitter ce mode, appuyez de nouveau sur le bouton 'a' ou 
attendez 9ue l'ecran de l'heure actuelle reprenne. 

Activer/Disactiver l'alarme Appuyez sur le bouton 
d'activation/desactivation de l'alarme. Une icone 
correspondante apparaltra sur l'ecran pour indi9uer 9ue 
l'etat d'alarme est active/desactive. Yous utiliserez 
egalement ce bouton pour arreter l'alarme et les roues 
apres l'alarme de Clocky. 

Activer/Disactiver les roues: presser le bouton 
d'activation des roues situe sur la face avant du reveil 
Cicone roue). L'icone correspondante va alors s'aflicher ii 
l'ecran pour indi9uer 9ue le roues sont activees. 

Assurez-vous de lire le manuel complet, y compris les 
avertissements et les conseils de depannage ici: 
https://clocky.com/pages/manual 

ESPANOL COMIENZO RAPIDO

lnstale las baterias: Desatornille la tapa de la bateria con 
un destornillador pe9ueno. lnserte 4 baterias Alcalinas 
AM. Siga las instrucciones dentro del compartimiento de 
la bateria para instalar las baterias en la direccion correcta. 

Seleccione el sistema horirio: Para cambiar entre el 
modo de 12 y 24 horas, presione y mantenga presionado 
el baton 't' durante 3 segundos. Para distinguir entre AM 
y PM en el modo de 12 horas, verifi9ue la presencia o 
ausencia del signo de PM. 

Programe el tiempo: Presione el boton 't' una vez. La 
pantalla de hora actual comenzara a parpadear. Use los 
botones 'h' y 'm' para aumentar la hora y los minutos hasta 
la hora deseada. Para aumentar las horas y minutos mas 
deprisa, presione y mantenga presionados los botones 'h' o 
'm'. Para salir del mode de tiempo programado, presione el 
baton 't' nuevamente o espere hasta 9ue la pantalla deje 
de parpadear. 

Programe la alarma: Presione el boton 'a' una vez. La 
pantalla de hora de la alarma comenzara a parpadear. Use 
los botones 'h' y 'm' para aumentar las horas y minutes 
hasta la hora de alarma deseada. Para aumentar mas 
deprisa, mantenga presionados los botones 'h' o 'm'. Para 
salir del modo de alarma, presione el boton 'a' otra vez o 
espere hasta 9ue la pantalla deje de parpadear. 

Programe el tiempo de repeticion. Presione el boton 'a' 
dos veces rapidamente. El tiempo de repeticion esta 
predeterminado en O minutos, de este modo la repeticion 
estara desactivada y el Clocky empezara a correr tan 
pronto como sea la hora de la alarma. Presione el boton 
'm' para alterar este valor. Si elige 1, puede posponer por 
un minuto. Si elige 2, puede posponer por dos minutos, y 
asi hasta por nueve minutos. Para abandonar este modo, 
presione el baton 'a' otra vez o simplemente espere hasta 
9ue se restablezca la pantalla de hora actual. 

Encender/apagar la alarma, Presione el boton de 
campana. Aparecera un icono correspondiente en la 
pantalla para indicar 9ue el estado de alarma esta activado 
/ desactivado. Tambien usara este baton para detener la 
alarma y las ruedas despues de 9ue suene la alarma del 
Clocky. 

Active las ruedas, Presione el boton de las ruedas para 
activar/ desactivar las ruedas. Aparecera un icono 
correspondiente en la pantalla cuando las ruedas esten 
activadas. 

Asegurese de leer el manual completo a9ui: 
https://clocky.com/pages/manual 

ITALIANO AVVIO RAPIDO

lnstallazione delle batterie: Apri ii coperchio del vano 
batterie posto sul retro della sveglia con un cacciavite 
piccolo e inserisci 4 batterie alcaline di tipo AM rispettan­
do la polaritii indicata sulle etichette paste nel vano. 

Selezione del formato orario su 12 o 24 ore: Per cambiare 
formate orario (da 12 a 24 ore o viceversa), premi e tieni 
premuto ii taste "t" per 3 secondi. Nel formato orario su 12 
ore, la presenza (o l'assenza) della sigla PM sullo schermo ti 
permetterii di distinguere tra ore antimeridiane e 
pomeridiane. 

lmpostazione dell'ora: Premi una volta ii tasto "t". Sullo 
schermo verrii visualizzata l'ora (le cifre lampeggiano). Con i 
tasti "h" e "m" potrai impostare rispettivamente l'ora e i 
minuti esatti. Per accelerare ii processo, tieni premuti i tasti 
"h" e "m". Per chiudere la modalitii di impostazione dell'ora, 
premi di nuovo ii tasto "t" o aspetta finche l'ora sullo 
schermo non smette di lampeggiare. 

lmpostazione dell'ora della sveglia: Premi una volta ii tasto 
"a''. L'ora della sveglia comincerii a lampeggiare. Premi i tasti 
"h" e "m" per impostare rispettivamente l'ora e i minuti della 
sveglia e tienili premuti i tasti per accelerare ii processo. Per 
chiudere la modalitii di impostazione della sveglia, premi di 
nuovo ii tasto "a'' o aspetta finche l'ora sullo schermo non 
smette di lampeggiare. 

lmpostazione della ripetizione della sveglia: Premi ii tasto 
"a'' due volte rapidamente. La ripetizione della sveglia e 
impostata su O minuti, cio significa che la sveglia sarii 
completamente disabilitata CLOCKY si metterii a correre 
subito. Premi ii tasto "m" per cambiare 9uesta impostazione. 
Se si sceglie 1, potrai sonnecchiare per un minuto. Se si 
sceglie 2, potrai sonnecchiare per due minuti, e cosi via 
aumentando i minuti sino ad un massimo di nove. Quando la 
sveglia avrii suonata per la seconda volta, Clocky correrii via. 
Per lasciare 9uesta modalitii, premere ii tasto "a'' ancora 
oppure aspettare che torni sul display l'ora corrente. 

Attivazione/Disattivazione della sveglia: Premi ii tasto con 
la campanella pesto sul lato anteriore della sveglia. Sullo 
schermo verrii visualizzata l'icona corrispondente, a indicare 
che la sveglia e attivata. 

Attivazione/Disattivazione delle ruote, Premi ii taste delle 
ruote posto sul lato anteriore della sveglia. Sullo schermo 
verrii visualizzata l'icona corrispondente, a indicare che le 
ruote sono state 
attivate. 

Leggi ii manuale complete 9ui: 
https://clocky.com/pages/manua I 

NEDERLANDS SEL AAN DE SLAG

lnstalleer de batterijen: Draai Clocky om en gebruik een 
kleine schroevendraaier om het batterijklepje los te 
maken. lnstalleer 4 Alkaline AM batterijen in de juiste 
positie, zoals aangegeven op de binnenkant van het 
batterijencompartiment. 

Kies 12 of 24 uur modus: Houd de 't' knop 3 seconden 
ingedrukt om te schakelen tussen de 12 en 24 uur modus. 
In de 12 uur modus kun je het verschil zien tussen AM en 
PM door de aan- of afwezigheid van het PM symbool. 

lnstellen van de Tijd: Druk een keer op de 't' knop: De 
ingestelde tijd begint te knipperen. Gebruik de 'h'-knop 
en de 'm'-knop voor het verhogen van het uur en de 
minuten, totdat de juiste tijd is bereikt. Door de 'h'-knop 
of de 'm'-knop ingedrukt te houden, lopen de uren c.9. de 
minuten sneller op. Als u klaar bent met het instellen van 
de tijd, drukt u nogmaals op de 't'-knop of u wacht totdat 
het scherm met de tijd stopt met knipperen. 

lnstellen van de Alarmtijd: Druk een keer op de 'a' knop. 
Op het scherm gaat de ingestelde alarmtijd knipperen. 
Gebruik de 'h'-knop en de 'm'-knop om het uur en de 
minuten te verhogen, totdat de juiste alarmtijd is bereikt. 
Door de 'h'-knop of de 'm'-knop ingedrukt te houden, 
lopen de uren c.9. de minuten sneller op. Wilt u de alarm 
time mode (ofwel de instelling waarbij u de alarmtijd kunt 
wijzigen) verlaten, druk dan nogmaals op de 'a'-knop of 
wacht totdat het scherm met de alarmtijd stopt met 
knipperen. 

lnstellen van de Snooze-Tijd: Druk tweemaal achter 
elkaar snel op de 'a' knop. De snooze-tijd is standaard op 1 
minuut ingesteld. Druk op de 'm' knop om het gewenste 
aantal snooze minuten te selecteren (keuze uit O t/m 9 
minuten). Bij 'O' wordt de snooze-knop uitgeschakeld. U 
kunt slechts eenmaal snoozen, voordat Clocky wegloopt. 
Wilt u de snooze time mode (ofwel de instelling waarbij u 
de snooze-tijd kunt wijzigen) verlaten, druk dan nogmaals 
op de 'a'-knop of wacht totdat het scherm de ingestelde 
tijd weer weergeeft. 

Alarm inschakelen/Uitschakelen: Druk op de 
alarmbel-knop, op de voorkant Chet gezicht) van de klok. 
Op het scherm verschijnt een overeenkomstig icoontje 
om aan te geven dat het alarm aan staat. 

Click Here to Read More....
Mobile friendly optimized manual: 
Clocky Instruction Manual




